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SHIPMENTS OF PREPARED STOCK AND POULTRY FEEDS

. Commang .ng 1#49 Macro-premixes (formerly
semelmag} and Busplsments (formerly concentrates) re-
glace data previously collected in composite form as
“premixes and concentrates" and published in Table 2,
Therefore, it is not feasible to publish comparative
commodity statistics 19681969 in Table 2. However,
continuity is maintained within Table 3 which shows
the complete feed equivalents for Macro-premixes and
Supplements reported in Table 2, Tables 3, &4 and 5
are consistent with 1968 presentations.

Table 1. Production, Shipments, Inventories of Dehy-
drated Alfalfa, Clover and Grass Meals
The production and shipments recorded in this
table are compiled from information received from op-
erators of Dehydrated Alfalfa Meal plants in Canada,
(see December report for a list of contributors).

Table 2. Shipmencs of Macro-Premixes and Supplements
(formerly premixes and concentrates)

The data in this table provide the reported
monthly shipments of macro-premixes and supplements.
They include both the quantity moving direct to the
farm level as well as that going to the secondary or
franchise operators (if any) for manufacturing complete
feeds.

Table 3. Estimated Feed Equivalent from Macro-premixes
and Supplements (formerly premixes and con-
centrates)

The data in this table represents the volume of
complete feeds that could be produced from the macro-
premixes and supplements reported by manufacturers in
Table 2. The estimates herein presented are prepared
by the respective respondents in this survey.

Table 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds
. The details in this table show the shipments by

da:tination of complete feeds that have been produced
frinm: raw ingredients and/or complete feeds produced
frim raw materials in conjunction with micro-premix as
&8 base.

Table 5. Shipments of Other Animal Feeds

Shows only that volume of animal and pet feeds
produced by feed registrants within this survey and
would not be representative of the total national out-
put of these cammodities,

EXPEDITIONS D'ALTMENTS PREPARES POUR BESTIAUX ET VOLAILLE

A compter de 1969, les macro-prémélanges (auparavant
prémélanges) et les compléments (auparavant concentrés) rem-
placent les données qu'on recueillait antérieurement sous un
seul poste "Prémélanges et concentrés et qui étaient publiées
au tableau 2, Il n'est donc pas possible de publier au ta-
bleau 2 des données comparatives pour 1968 et 1969. Toutefois,
avcune modification n'est apportée au tableau 3, ou figurent
lea équivalents d'aliments complets pour les macro-prémélanges
et les compléments déclarés au tableau 2. Les tableaux 3, 4
et 5 sont les mémes qu'en 1968,

Tableau 1. Production, expéditions, stocks de farines déshydrs-
tées de luzerne, de trdfle et d'herbe
La production et les expéditions du prisent tableau sont
tirées de renseignements fournis par les fabricants canadien:
de farines déshydratées de luzerne (voir le numéro de décembre
pour la lldte des correspondants).

Tableau 7. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments
(antérieurement prémélanges et concantrés)

Les données du présent tableau montrent les expéditions
mensuelles déclarées de macro-prémélanges et de compléments,
Elles comprennent les quantités envoyées directement aux fermes
et les quantités envoyées aux exploitants indépendants ou en
franchise, le cas échéant, qui fabriquent les aliments com-
plets.

Tableau 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de macro-
prémélanges et de compliments (antér ieurement
prémélanges et concentrés)

Les données du présent tableau représentent le volume
d'aliments complets qui pourraient @tre produits a partir des
macro-prémélanges et les compléments déclarés par les fabri-
cants au tableau 2. Les estimations sont celles des répondants
de l'enqudte.

Tableau 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets

Les détalls du présent tableau montrent les expéditions
par destination des aliments complets qui ont été produits a
partir d'ingrédients bruts et (ou) d'aliments complets produits
a partir de matidres brutes, les micro-prémélanges servant de
base.

Tableau 5. Expéditions d'autres aliments pour animaux

Il s'agit du volume des aliments pour animaux et pour
oiseaux d'agrément, produits par les personnes enregistrées aux
fins de l'enqu2te, ce qui ne représente pas la production na-
tionale totale de ces marchandises,

TABLE 1. Production, Shipments and Inventories of Dehydrated Alfalfa, Clover and Grass Meals

TABLEAU 1. Production, expéditions et stocks de farines déshydratées de luzerne, de tr2fle et d'herbe

Shipments End of month inventory
Product fon - - .-
Expéditions Stocks A la fin du mois
1968 1969 1968 ] 1969 1968 | 1969
tons -- tonnes
March -- Mars
Eastern Canada(l) -- Est du Canada(l) ....... c - 2,887 2,509 7,829 7,074
western Canada(2) -- Ouest du Canada(2) ..... - - 1,391 1,657 3,836 2,757
Totall icisincisnsacisssaeRelozonexaioss celsiaieie s ain = - 4,278 4,166 11,665 9,831
Three months ended March
Trois mois terminés en mars
Eastern Canada(l) -- Est du Canada(l) ....... - - 9,182 9,285 .
Wustern Canada(2) -- Ouest du Canada(2) ..... - - 4,262 4,882 ee
. T (R R S TR S e T S 500 - - 13,444 14,167

1) As reported by establishments east of the Ontario - Manitoba border. -- Selon les déclarations des établissements & l'est

de la frontidre de l'Ontario et du Manitoba.

(4) As reported by establishments west of the Ontario - Manitoba border. -- Selon les déclarations des établissements a 1'ouest

de la frontidre de l'Ontario et du Manitoba.



TABLE 2. Shipments of Macro-Premixes and Supplements (formerly premixes and concentrates)
as Reported by Manufacturers, according to Destination

Prince Edward

Nova Scotia

New Brunswick

Rewfoundland Island - p
s - - ébec
Terre-Neuve Ile-du-Prince- Nguvelle- e &
Bdouard cosse Brunswick
No. 1968 1969 1968 1969 1968 1969 1968 1969 1968 1969
tons -- tonnes
March -- Mars
Macro-Premixes -- Macro-prémélanges
1 Calf -- Veaux .......... 50060 03k oo o 00n o - - 3 S -
Cattle -- Bovins:
2 Beef -- Boeuf de boucherie ............. - - 1 g = =
B3] Dairy -- Vaches laiti®res .............. - 3 23 12 127
4 Swine == POTCS ..v.vieivinncninnereannnnns - 9 6 " - 518
5 Poultry -- volailles ..................... 40 10 10 8 682
6 Other macro-premixes -- Autres macro-
Prémélanges ... ...vuvitiiiianiinraaraann - - - 5 =
7 Macro-premixes - Total - Macro-prémé-
langes .......... PR N 40 22 43 20 1,327
Supplements -- Compléments
8 CAlf == VeBUX .. .c.--ccvoonvonoforcnmiioe - 1 S = 280
Cattle -- Bovins:
9 Beef -- Boeuf de boucherie ............. - 100 25 22 251
10 Dairy -- Vaches laiti2res .............. - 186 103 154 7,726
11 Swine == POICS ..ovvvivrannnnvoesnarananes - 269 85 80 4,824
Poultry -- Volailles:
12 Chick starter -- de début .............. - - 19 6 194
13 Broiler -- pour poulet de gril ......... - - S, - 1,733
14 Growing, laying and hatching -- de
croissance, de ponte et de couvaison - 41 178 85 2,38
15 Fattening and finishing -- d'engraisse-
ment et de finmitfon .................. - - - - 240
16 Turkey -~ pour dindons ................. = - I 3 - Lk
17 Other poultry -- Autres volailles ...... = - - - -
18 Other supplements -- Autres compléments .. - - - 3 - -
- 597 420 347 18,087
19 Supplements - Total - Compléments ....
Three months ended March
Trois mois terminés en Mars
Macro-Premixes -- Macro-prémélanges
20 Callf 33 VEaux B.. .- - -, B - 7 - =
Cattle -- Bovins:
21 Beef -- Boeuf de boucherie ............. - - 1 3 - 3
22 Dairy -- Vaches laitidres .............. - 7 38 g 44 276
23 Swine  S-POTOIS . icieuie. ilalaforelelel e satone.siatalatars 53 23 6 . - 1,255
24 Poultry -- Volailles ...........cccuvenre. 237 40 183 46 2,068
25 Other macro-premixes -- Autres macro-
prémélanges ..........ciiiiaiaiarinaann - - - - 611
26 Macro-premixes - Total - Macro-prémé- |
VAT C S mrcwcwst « o wewe¥s i1 o) afo)XeMeHINIRo eRewaRoRs & fowers 290 70 235 90 4,213
Supplements -- Compléments
27 Calf == VBAUX ....c..ucurconnnnnacecnnannss - 4 - N - 614
Cattle -- Bovins:
28 Beef -- Boeuf de boucherie ............. - 346 87 62 632
29 Dairy -- Vaches laitfidres .............. s 548 406 478 19,803
30 SWine <= POTCS .vvvuerovenorrnannunnenenss - 970 389 236 14,215
Poultry -- Volailles:
31 Chick starter -- de début .............. - - 34 7 549
32 Broiler -- pour poulet de gril ......... - - 11 = 5,044
33 Growing, laying and hatching -- de
croissance, de ponte et de couvaison - 119 3 355 187 6,598
3 Fattening and finishing -~ d'engraisse-
ment et de findtion ..............0us - 6 10 3 690
35 Turkey -- pour dindons ................. - B 1 . - 1,114
36 Other poultry -- Autres volailles ...... - - - . -
37 Other supplements -- Autres compléments .. - - - R . N .
38 Supplements - Total - Compléments .... - 1,993 1,293 973 49,254

See footnote(s) at end of table 5A.



TABLEAU 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement prémélanges et concentrés)

déclarées par les fabricants, selon la destination

British
Columbia Export
Ontaris Manitoba Saskatchewan Alberta - - - - Total
Colombie- Exportations
Britannique
1968 1969 1968 1969 1968 1969 1968 1969 1968 1969 1968 1969 1968 ] 1969 No
tons -- tomnes
. - .o = - = = . o . 3 1
o 175 - - 19 113 = s 1 308 2
b0 426 309 6 18 13 .o < 937 3
= 767 901 34 33 . | b 2,268 4
890 9323 244 9 10 5 - - 1,941 5
246 | 9 = 4 - o - 259 6
50 2,537 1,463 68 § 178 18 - - 5,716 7
2 272 1 . 4 .. 30 ot 1 .. - o 589 | 8
¥ 3,900 . 286 0 422 - 4,159 74 X - o 9,239 9
- 5,922 . 97 50 183 . 789 20 .. C 5 15,180 | 10
" 4,786 1,008 g 874 B 3,158 B 34 B 1 15,119 11
293 89 N 10 22 ) 5 B - od 638 12
a 609 100 ie 11 115 . 2 = - 2,579 | 13
3,258 1,293 296 1,070 35 5 8,656 | 14
17 - g - o = o = o 257 15
584 . 75 . 18 65 i .. - 55 1,187 16
21 . 6 . 4 p— 4 - e - . 35 17
8 g - ] 1 . - = . e P 9| 18
19,670 2,955 oo 1,823 . 9,412 s 171 o 6 .1 53,488 | 19
.. - . = - - .o = . = . - od 7] 20
. 688 00 - e 160 o0 242 .. - s - ok 1,094 | 21
.o 1,086 o 923 £ 12 . 18 . 30 .. - . 2,434 | 22
od 2,462 X 2,403 0 102 . 63 .e 1 . - . 6,368 | 23
e 2,742 659 22 o1 39 14 R - ok 6,050 | 24
50 996 . 9 = b 14 N - - B 1,630 | 25
.s 7,974 3,99 296 376 45 - .s 17,583 | 26
= 702 6 7 50 % 1 b - oo 1,384 | 27
P 11,819 946 1,450 o 12,780 197 l - 28,319 28
- 16,450 352 529 .o 2,214 61 E - 40,841 | 29
13 15,222 2,998 2,444 . 9,668 83 5 i 46,226 | 30
. 845 237 19 - 45 . 6 [ - o 1,742 31
1,842 366 68 N 292 2 - 50 7,625 | 32
- 9,841 4,048 769 se 2,831 . 127 o 5 B 24,880 | 33
. 15 = =i .e 13 . - .. - - 797 34
g 1,534 00 173 . 30 .e 179 . - - - - 3,028 ( 35
97 ) 23 , 4 . ] . - g - . 131 36
21 - . 1 . - . - . - .. 22Ml 37
58,448 50 9,149 5,321 - 28,079 477 6 .. | 154,995 | 38

Woir renvoi(s) 2 la

fin du tableau 5A,



TABLE 3. Estimated Complete Feed Equivalent from Macro-Premixes and Supplements (formerly premixes and
concentrates) according to Destination

New- Prince
found- Edward
tand Island Nova Scotia New Brunswick
- - Lo - - - - Québec
Terre- Ile-du- Nouvelle- Nouveau-
Neuve Prince- Ecosse Brunswick
fidouard
o 1968 1969 1968 Ll%g 1968 1969 1968 T1969 1968 I 1969
tons -- tonnes '
March -- Mars
Estimated Complete Feed Equivalent of Table
2 -- Estimation d'aliments équilibrés ou
camplets, équivalent du tableau 2
1 Caif feed -- Aliments pour veaux ......... - - 252 2 304 - 467 - 939 790
Cattle feed -- Aliments pour bovins:
2 Beef -- Boeuf de boucherie ........ . - - 627 867 448 243 412 179 1,267 1,304
3 Dairy -- Vaches laitidres .............. 23 S 825 1,139 932 1,192 617 1,133 42,095 | 50,316
4 Swine feed -- Aliments pour pores ........ 255 - 1,871 l5,i7.82 487 727 408 482 | 47,112 | 41,816
Poultry feed -- Aliments pour volailles:
5 Chick starter -- de début .............. 25 = 225 = 10 93 3 22 1,299 1,415
6 Broiler -- pour poulets de gril ..... 3. 100 - 21 E 31 23 82 - 12,128 | 13,285
7 Growing, laying and hatching -- de
crolssance, de ponte et de couvaison = 320 219 264 | 1,737 1,703 361 459 13,571 15,523
8 Fattening and finishing -- d'engraisse-
ment et de Finition .........cocoonan. - - - - = = = - 928 1,173
9 Turkey -- pour dindons ................. = - - - - S - - 1,820 2,329
10 Other poultry -- Autres aliments pour
volailles ..oivvrivnnennnonrnnnonnnsan - - - - S - - = 82 -
11 Other complete feeds, n.e.s. -- Tous
autres aliments complets, n.c.a. ....... 7 N . = .o = 4
12 Complete feed equivalent - Total - l
Aliments équilibrés ou complets .... 403 320 | 4,040 | 4,054 3,949 3,986 2,350 2,275 | 121,241 [127,931
Three months ended March
Trois mois terminés en mars
Estimated Complete Feed Equivalent of Table
2 -~ Estimation d'aliments équilibrés ou
complets, équivalent du tableau 2
13 Calf feed -- Aliments pour veaux ......... = - 259 8 304 9 471 - 1,634 1,758
Cattle feed -- Aliments pour bovins:
14 Beef -- Boeuf de boucherie ............. 15 = 2,547 | 2,592 901 715 EL) 595 4,107 | 3,778
15 Dairy -- Vaches laitidres .............. 37 - 3,161 | 3,176 | 4,562 | 3,488 | 2,911 | 3,740 | 108,857 |128,655
16 Swine feed -- Aliments pour porcs ,....... 735 795 7,950 | 6,309 2,799 2,966 3.1/ 1,551 | 143,861 (121,212
Poultry feed -- Aliments pour volailles:
17 Chick starter -- de début .............. 115 - 225 - 150 209 12 25 3,336 3,376
18 Broiler -- pour poulets de gril ........ 100 - 21 = 57 33 82 = 32,430 | 37,936
19 CGrowing, laying and hatching -- de
croissance, de ponte et de couvaison 1,576 { 1,896 966 896 | 5,170 | 4,698 1,263 | 1,214 | 37,274 | 43,327
20 Fattening and finishing -- d'engraisse-
ment et de £inition ......ovuveonenns E = = = = 31 - 9 2,796 | 3,438
21 Turkey -- pour dindons ............eecns - - 3 - - 5 = = 4,779 5,79
22 Other poultry -- Autres aliments pour
VRlAUVe s) B 2 St o re etk e asazasas i otk g = = g - - - i . 84 -
23 Other complete feeds, n.e.s. -- Tous
autres aliments complets, n.c.a. ....... = = w - . -
24 Complete feed equivalent - Total - v
Aliments équilibrés ou complets .... 2,578 2,691 | 15,132 | 12,981 | 13,943 | 12,154 7,99 7,134 | 339,158 pB49,2i%

See footnote(s) at end of table SA.
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TABIEAU 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement

prémélanges et concentrés), selon la destination

British
Columbia Export
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta - - - - Total
Colambie- Exportations
Britannique
1968 1969 1968 1969 1968 l 1963 1968 1969 19687 1969 1968 T 1969 19687 1969 No
tons -- tonnes :
1,343 774 17 3 652 4 161 131 | k] - - 4,136 1,707 1
25,137 32,901 6,218 4,977 7,076 6,706 | 57,844 65,943 923 | 1,217 - - 99,952 114,337 2
42,217 43,930 1,994 2,184 642 30 3,392 5,269 412 184 - - 93,149 106,440 g
47,189 45,675 | 13,273 12,495 6,634 7,643 | 22,333 25,229 133 235 - 7 139,695 136,091 4
3,311 1,580 300 440 43 51 130 76 6 17 - - 5,352 3,694 S
7,145 6,301 1,819 1,113 357 111 611 689 - ? 904 - 23,198 21,529 6
22,257 23,732 7,272 ) Bl 1,373 1,889 4,347 6,095 216 211 180 35 51,533 57,546 7
1,126 173 - - 680 - 2 - - - - - 2,736 1,346 8
2,738 2205 993 365 76 3¢ jla 258 - - L - 5,941 5,828 9
- 143 14 N B - - 16 5 - - - 101 159 10
47 - " 5 s - - . - 52 | SLL
192,483 157,531 31,900 | 28,892 17,533 | 17,612 | 89,134 | 103,686 {1,696 1,874 | 1,084 42 | 425,793 | 448,223 12
2,447 1,985 52 14 674 10 1,223 178 12 3 - - 7,076 3,965 13
79,914 91,082 | 21,593 | 15,360 | 20,473 | 24,042 |203,854 | 205,950 {3,763 | 2,915 - - 338,111 | 347,029 14
119,808 123,356 6,655 6,926 4,199 3,182 | 10,191 15,369 858 748 - - 261,239 | 288,640 15
147,189 | 143,384 | 36,103 | 35,267 15,887 | 21,666 | 67,204 19,775 621 598 14 7| 424,690 | 413,530 16
5,208 4,634 1,583 1,145 116 | 97 157 148 6 20 - - 10,908 9,654 17
18,767 16,523 4,757 3,644 633 441 1,604 1,752 - 7 1,708 - 60,159 60,336 18
66,999 71,839 | 22,495 | 22,388 3,977 4,904 13,657 16,221 794 804 455 35 | 154,606 168,222 19
;832 736 - N 682 - 2 - - - - - 4,852 4,214 | 20
7,331 6,910 2,094 849 211 138 788 810 - - - - 15,206 14,508 21
- 531 25 - - - 18 28 5 - - - 132 559 22
268 - 5 | ] - - 273 ( 23
W49 ,035 | 461,248 | 95,357 85,593 | 46,852 | 54,485 (298,698 | 320,231 (6,059 ( 5,095 | 2,177 42 11,276,97911,310,930( 24

Wnir renvoi(s) 2 la

fin du tableau 5A,




TABLE 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds as reported by Manufacturers according to Destination

Prince Fdward

Newfoundland Island Nova Scotia New Brunswick
- - - - - - - - 1w
Terre-Neuve fle-du-Prince- Nouvelle- Nouveau-
Edouard Ecosse Brunswick
1968 1969 1968 1969 1968 1969 1968 1969 1968 1969
No.
tons -- tonnes
March -- Mars
Secondary or Complete Feeds -- Aliments
équilibrés ou complets
1 Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 8 3 38 51 73 83 66 80 1,062 | 1,164
Cattle feeds -- Aliments pour bovins:
2 Beef -- Boeuf de boucherie ............. 8 3 86 54 150 287 175 318 684 898
3 Dairy -- Vaches laitidres .............. 466 483 360 187 3,054 3,097 1,846 2,168 4,787 ] 6,366
4 Swine feeds -- Aliments pour porecs ....... 210 78 | 1,495 882 | 1,876 | 1,682 | 1,305 1,435 7,224 | 6,400
Poultry feeds -- Aliments pour volailles:
5 Chick starter -- de début .............. 14 11 27 38 93 151 85 84 263 330
6 Broiler -- pour poulets de gril ........ 12 109 18 56 | 2,198 | 1,785 992 | 1,388 9,760 10,818
7 Growing, laying and hatching -- de
croissance, de ponte et de couvaison 849 889 208 201 | 3,521 | 3,372 | 1,647 | 1,505 3,573 | 3,054
8 Fattening and finishing -- d'engraisse-
ment et de finition .................. - 5 3 1 30 3 29 1,033 221
9 Turkey -- pour dindons ..........cc0.u.. 14 16 1 it 165 209 132 71 1,952 | 2,292
10 Other poultry -- Autres aliments pour
volailles ........c ciuiiuiniinunnannn 8 ] - 2 B 53 - 35 465 179
11 Other complete feeds, n.e.s. -- Tous
autres aliments complets, n.c.a. ....... 6 3 21 Y 6 124
12 Secondary or complete feeds - Total -
Aliments équilibrés ou complets .... 1,589 1,607 2,238 1,478 | 11,131 |10,770 | 6,251 7,119 30,803 F1,996
Three months ended March
Trois mois terminés en mars
Secondary or Complete Feeds -- Aliments
équilibrés ou complets
13 Calf feeds -- Aliments pour veaux ........ 19 22 110 114 216 272 192 194 2,614 12,621
Cattle feeds -- Aliments pour bovins:
14 Beef -- Boeuf de boucherie ............. 22 25 245 168 972 826 625 881 2,378 | 2,390
15 Dairy -- Vaches laitidres .............. 1,400 1,618 1,004 494 | 9,149 | 8,837 | 5,686 5,771 12,353 {15,796
16 | Swine feeds -- Aliments pour porcs ....... 703 300 | 4,399 | 2,548 | 6,150 | 5,117 | 4,612 | 4,251 | 22,291 (19,811
Poultry feeds -- Aliments pour volailles:
17 Chick starter -- de début .............. 48 16 47 95 297 370 182 181 720 922
18 Broiler -- pour poulets de gril ........ 155 202 57 150 7,250 6,187 3,552 3,826 28,880 {31,594
19 Growing, laying and hatching -- de
croissance, de ponte et de couvaison 2,714 | 3,472 617 587 (10,395 {10,294 | 4,983 | 4,939 10,652 19,375
20 Fattening and finishing -- d'engraisse-
ment et de finition .................. - - 41 43 13 111 13 29 2,809 1,142
21 Turkey -- pour dimdons ................. 38 63 9 6 524 577 345 179 4,509 | 6,006
22 Other poultry -- Autres aliments pour
volailles .....cv.iviininnininenennna, 62 17 2 &4 62 63 46 8Y7 1,423 (1,278
23 Other complete feeds, n.e.s. -- Tous
autres aliments complets, n.c.a. ....... 31 9 65 30 452
24 Secondary or complete feeds - Total -
Alimen~s équilibrés ou complets .... 5,161 | 5,766 | 6,531 | 4,218 |35,028 |32,719 |20,236 |20,318 | 88,629 |91,3&"
See footnote(s) at end of table 5A.




TABLEAU 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets déclarées par les fabricants, selon la destination
British
Columbia Export
Oncato Manitoba Saskatchewan Alberta - - - - Total
Colombie- Exportations
Britannique
1968 1969 1968 1969 1968 1969 1968 1969 1968 1969 1968 1969 1968 1969
] No.
tons -- tonne
1,478 1,414 86 80 64 51 115 128 121 184 il - 3,112 3,238 1
289 1,990 1,203 843 393 219 1,549 1,131 1,707 1,680 £) - 6,247 7,423 2
5,997 3,464 578 564 232 648 734 980 6,368 6,824 9 - 24,431 24,781 3
9,933 9,141 | 2,267 1,776 | 1,832 1,460 | 2,136 2,089 751 901 8 - 29,037 25,844 4
1,312 1,376 366 470 402 634 693 898 342 344 6 1 3,603 4,337 S
14,079 | 14,105 565 181 817 541 | 1,836 2,530 3,321 2,832 6 5 33,604 34,950 6
16,880 | 16,635 | 1,782 2,418 580 545 | 1,308 1,110 7,212 6,699 136 17 37,696 36,445 7
27 561 6 150 2 1 386 20 45 40 - - 1,508 1,055 8
8,739 8,975 466 442 463 356 | 1,103 647 147 603 - - 13,782 13,612 9
wid 393 14 31 - 4 67 100 147 80 1 - 1,141 1,636 10
372 . 35 e 31 i 56 o 303 - . 957 11
8,173 | 59,026 | 7,333 7,590 | 4,785 4,490 | 9,927 9,689 | 20,761 | 20,490 170 23 154,161 154,278 12
4,019 4,094 309 236 141 139 339 305 419 447 2 3 8,380 8,447 13
[

964 4,216 | 4,321 2,884 | 1,474 1,393 | 7,652 4,633 6,500 6,359 3 - 25,156 28m718 14
16,781 10,653 | 1,830 1,612 591 1,639 | 1,835 2,887 | 19,468 | 20,265 22 2 70,119 69,574 15
31,440 | 27,282 | 7,046 4,955 | 4,660 4,039 | 6,819 6,197 2,527 2,689 43 3 90,690 77,192 16
3,291 35895 995 953 | 1,044 1,033 | 1,577 1,563 918 1,038 17 1t 9,136 9,575 17
42,767 | 42,805 | 2,206 4,504 | 2,097 822 | 5,707 6,605 91205 8,241 13 28 101,899 104,964 18
50,561 | 50,003 | 5,133 4,916 | 1,652 1,501 | 3,981 3,854 | 21,581 | 20,341 S22 154 112,591 109,436 19

266 1,652 4t 1,205 211 8 35 | 1,117 25 86 139 - - 5,558 3,187 20
24,787 | 26,018 | 1,080 800 751, 535 | 2,273 1,301 2,135 1,627 - - 36,451 I N2 21

966 2,893 26 31t - 44 23l 202 519 272 2 1 3,359 4,942 22

{
1,048 ‘. 101 . 4 ve 218 - 657 - 2,685 23
1#5,842 [173,957 24,151 | 21,203 |12,418 | 11,254 |31,551 | 27,790 ( 63,368 | 62,075 424 202 463,339 450,889 | 24
Yuir renvoi(s) A la fin du tableau 5A.



TABLE 5. Shipments of Other Animal Feeds according to Destination

TABLEAU 5. Expéditions d'autres aliments pour animaux, selon la destination

New~ Prince
found- | Edward Nova New British Ex-~
land Island Scotia Brunswick Columbia |ports(l)
- - L= - - - - Québec | Ontario t:i::- :g:::; Alberta - - - - Total
Terre- | Ile-du- | Nouvelle- | Nouveau- Colombie- | Exporta=
Neuve Prince- cosse Brunswick Britan- [tions(l)
Edouard nique
tons -- tonnes
March - 1968 - Mars®
pog and cat feed, canned -- Aliments pour chiens et chats,

en_conserve

Meat, including poultry, etc. -- Viande, y compris volail-

le, etc. ....... e I I T TN x 12 262 112 1,130 1,983 262 159 304 524 x | 5,609
Meat and cereal mixtures -- Viandes et céréales, mélanges x 14 101 48 718 994 80 78 408 835 x 3,302
Other canned dog and cat feed -- Autres aliments pour

chiens et chals, €n CONSEIVE ...... .cvuveoousuarsarssrons - x 2 - 19 112 - - x x = 141

Dog and cat feed, not canned -- Aliments pour chiens et
chats, non en conserve
Biscuits, whole or kibbled -- Biscuits complets ou en

Pe B T MOL R AU K werarsvaremars avst s 5764 4 + o SWamate eomams & o« afale SfeleTaTeTTS <0 x x 13 11 87 434 28 12 41 132 x 771
Cereal, including mixtures -- Céréales, y compris les mé-

LANGES o4 eevurenoranatatstsraraiornrarasrrnonsrontcanien - - - - - 95 - - x x - 148
Other, not canned -- Autres, NON en CONSETVE ........:.s»s x -] 87 35 280 1,418 102 68 206 409 o 1l 26771

Dog and cat feed - Total - Aliments pour chiens et chats % 41 465 206 2,234 5,036 472 317 963 1,952 x [RL2,,.742

Fox and mink -- Renards et visons .................... seaes 8 5 34 3 6 981 75 24 78 187 176 1,572
Other animal and pet feed mixes -- Autres aleem:s assimilés 30 27 520 165 524 2,204 584 252 421 621 ~ 5,348
March - 1969 - Mars
Dog and cat feed, canned -- Aliments pour chiens et chats,
en_conserve
Meat, including poultry, etc. -- Viande, y compris volail-

L@,k BECH oo sioioreis o anelobone o[ e e n o ofotore ollelols a0 o o S0 w ol vlelalalalala s x 14 196 99 B25 1,702 191 107 288 875 x 5,808
Meat and cereal mixtures -- Viandes et céréales, méla.nges 4 - - - x 213 J x - 550 - 787
Other canned dog and cat feed -- Autres aliments pour

chiens et chats, en CONSEIVE ..........cccresrasanasnnns . L 1 - x ) x 15 281 150 _ 457

Dog and cat feed, not canned -- Aliments pour chiens et
chats, non en conserve
Biscuits, whole or kibbled -- Biscuits complets cu en

petils MOTCRAUX ... ..cusivvoarasinrncnsrrasaerasrassnsas * = 4 4 51 160 x 7 x x = 136
Cereal, including mixtures -- Céréales, y compris les mé-

LANGES oo reieieuisiatarivssosarnararsessoosioasseran - - - - - 318 - x x x . 337
Other, not canned -- Autres, NON en CONSETVE .......... x 8 89 43 295 1,544 122 106 269 480 x 3,510

Dog and cat feed - Total - Aliments pour chiens et chats L 22 290 146 1,195 3,941 328 243 875 2,129 1,995 |11,235

Fox and mink -- Renards et vISONS .........vvinumnuinicnnans 10 = x - x 2iia] 37 x x 215 x 692
Other animal and pet feed mixes -- Autres aliments assimilés 27 50 343 108 664 2,581 288 123 320 | 402 - 4,906
Saa fRotnotais) at gnd of taxle SA. -- odr vervceifs) 2 la fin du tableau 5A.
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TABLE 3A. shipments of Other Animal Feeds according to bestination

TABLEAU 5A. Expéditions d'autres aliments pour animaux, selon la destination

New- Prince
found- | Edward Nova New British Ex-~
land | Island Scotia Brunswick Columbia |ports(l)
- - - - - - - - Québec | Ontario :‘21- :;:::;' Alberta - - =L Total
Terre- | fle-du- Nquvelle- Nouveau- obs Colombie- |Exporta-
Neuve Prince~ Ecosse Brunswick Britan- |tions(l)
Edouard nique
Three months ended March 19687 LongNTs onnes
Trois mois terminés en Mars 19687
Dog and cat feed, canned -- Aliments pour chiens et chats,
en_conserve
Meat, including poultry, etc. -- Viande, y compris volail-
len) EUCRL,, . HoietetasesenoionsioroionsiopshoioiosRagonvidlose aioisfeisrosaisiakoiensiagoionass = oks b | 38 8u4 350 | 3,763 6,077 T44 412 1,114 2,609 x | 18,427
Meat and cereal mixtures -- Viandes et céréales, mélanges x 51 309 165 1,759 3,161 203 120 541 2,396 x 8,788
Other canned dog and cat feed -- Autres aliments pour
chiens et chats, en CONBEIVE ........civevsrnonrasooeons 2 x 6 x 91 411 82 173 869 x - 1,937
Dog and cat feed, not canned -- Aliments pour chiens et
chats, non en conserve
Biscuits, whole or kibbled -- Bisculits complets ou en
petits MOYCRAUX +.vevvvarsrsorensans L LR P LR GEE: X x 49 x x 1,368 97 53 x 371 x | 2,466
Cereal, including mixtures -- Céréales, y compris les mé-
DT LY 0P80 0.0 D000 00650 00 000k 9000050509000 80000L 000N & S - - x 278 - - x x - 428
Other, not cannad -~- Autres, NOM €N CONBETVE ....vrvivsone x 20 270 133 895 2,938 681 210 640 1,439 x| 7,882
Dog and cat feed - Total - Aliments pour chiens et chats 299 122 1,478 686 | 6,816 | 14,233 1,807 968 3,350 7,221 2,948 | 39,928
Fox and mink -- Renards et viSOMS ....covvvrirensronsnirases 44 - 93 14 134 2,839 272 69 264 554 363 | 4,646
Other animal and pet feed mixes -- Autres aliments assimilés 84 81 1,306 626 | 1,530 6,963 1,721 556 1,233 2,053 7 (16,160
Three months ended March 1969
Trois mois terminés e¢n mars 1969
Dog and cat feed, canned -- Aliments pour chiens et chats,
en_conserve
Meat, including poultry, etc. -- Viande, y compris volail-
le, etec. covveninnnn N nen o EE Rk E o Thikes FEECECENEE: x 64 712 437 | 3,504 5,872 862 502 1,171 2l 32 x {19,389
Meat and cereal mixtures -- Viandes et céréales, mélanges - - - - x 818 - x 34 1,650 - 2,591
Other canned dog and cat feed -- Autres aliments pour
chiens et chats, en conserve ..... = - 1 - x 59 3 123 1,091 338 - 1,715
Dog and cat feed, not canned -- Aliments pour chiens et
chats, non _en conserve
Biscuits, whole or kibbled -- Biscuits complets ou en
petits morceaux ......... N0 0 0000 (R MBC Gt D e a0 x 1 18 14 174 517 x 18 x x 1 1,114
Cereal, including mixtures -- Céréales, y compris les mé-
langes ...o.oveerinvriiiinnan S B - - —— - - - - - - 961 - x x x - 1,132
Other, not canned -- Autres, non en COMSEIVE ............. x 22 296 124 1,019 4,826 355 295 894 1,579 x | 10,610
Dog and cat feed - Total - Aliments pour chiens et chats 189 87 1,027 575 | 4,785 | 13,053 1,357 964 3,360 6,628 4,526 | 36,551
Fox and mink -- Renards et VIBORNS ..... eveveveerocrvansnanen 18 x x x x 1,480 198 x x 675 x | 3,173
Other animal and pet feed mixes -- Autres aliments assimilés 307 196 2,055 888 | 6,435 | 22,284 2,406 1,829 4,674 8,946 4,854 | 54,874

(1) As reported by primary feed manufacturers 1969, -- Comme rapporté par les manufacturiers de nourriture de base 19

69 .
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